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y continué remando; y al ver que ya se iban aproxi-
mando 4 Ia playa, presenté su pecho & su companero
de viaje y le dijo con reposada voz:

— Sé,monsenor, la recompensa (ue me espera por
haberos llevado 4 vuestra ecita; solo y desarmado, ni
puedo defenderme ni resistir; he heeho lo posible por
no ver ni oir nada, pero demasiado lo he comprendido
todo; pues bien, sefior, os juro por la sagrada memo-
ria de mi infeliz madre, por Dios y por todos los santos,
que nunca desgarraré el misterio de esta noche, y que
de mis labios no se escapara una palabra que pueda
comprometeros, aunque me dieran tormento, pues no
temo la muerte; mas o pido me perdonéis, no por mi,
sino por mi pobre padre de quien soy el dinico apoyo.
Mi padre es un velerano mutilado, que: ha perdido ya
dos hijos en servicio de su patria, y que ya no -puede
ganar su sustento. Hacedlo asi, mensenor, y Dios ten-
dra piedad de vos en este mundo y en el otro. Ademds
latird un corazén que rogard por vos noche y dia...
Escuchad la voz del inocente y fiaos en la palabra del
pobre harquero.

— ; Quién es tu padre ?

— Giordano Lancia ; ; lo habéis oido nombrar ?

— i Lancia !'!! exclamé con furor el joven; si, lo
€onozco... dos veces me ha salvado la vida...

— i Ah! ; ti eres Pandolfello ?

— El mismo.

— ; Oh ! Dios mio, j amparadme !

Y aun no habia concluido su siiplica, cuando Pan-
dolfello atravesé con su estoque el corazon del joven.

Después dejdndolo caer al mar, dirigi con rapidez
la barquilla al sitio solitario de donde habia partido,
salté en tierra, y desaparecié por una de las bococalles
que daban al muelle.

CAPITULO IT

Gierdano Laneia

Las doce de la mafiana acababan de dar en la iglesia
de la Coronacion, y en el mismo instante, y como para
atestiguar la exactitud del antiguo reloj gético, se oyd
de repente un universal y atronador repique.

Después de una noche como la que acabamos de
describir, puedeimaginarse que el dia que le sucediera

~ fué de un calor intolerable. No obstante, en los ba-
rrios situados 4 orillas del mar, era menos sofocante ;
una brisa casi imperceptible refreseaba los pulmones
de aguellos hombres habituados 4 una temperatura,
que pudiéramos llamar propiamente inferpal.

Las mds delgada sombra proyectada por cualquier
eolumna 6 por eualquier cornisa, Se veia adornada
eon un improvisado abanico de ramas verdes y flores
que convidaba con su grato y oloroso frescor.

Ademds, se habian adoptado todas las precauciones
de costumbre para preservar 4 la ciudad del excesivo
calor que haeia. Todas las calles que comunicaban
conr el Real Palacio y la iglesia del Carmen, se halla-
ban entoldadas ; flores y arbustos se veian arrojados
por ¢l suelo y una multitud de fuentes improvisadas se
hallaban esparcidas por la carrera, las que servian
para refrescar la atmoésfera y el suelo 4 on mismo
tiempo.
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Todos estos aparafos anunciaban evidentemente
alzuna fiesta extraordinaria, algin rezoeijo publico 4
alzuna funeion solemne. En efecto, la regente Juana
Duras, sobrina de la terrible Juana I, de homicida ¥
adiltera memoria, después de recibir, cuando se
levanté, @ los grandes funeionarios de la corona v
prineipales barones del reino, se traslado, seguida de
todos ellos, & la iclesia de Nuestra Madre y Senora
del Carmen, para dar gracias, en una solemne funcion,
por la doble vietoria que habia conseguido su hermano
y seiior, Ladis'ao I, rey de Hungria, de Jerusalem y
de Sicilia.

Esta liesta’improyisada probaba & un mismo tiempo
la devoeiGn de Juana Duras y su gran amor fraternal.

El séquilo habia atravesado los malecones y la plaza
del mercado; v la mullitad, insaciable comunmente
por esta clase de especticulos, esperaba com ansia la
vuelta del brillante eortejo. No obstante, algunos gru-
pos mas desdenosos se separaban de la masa comin
de los euriosos y se eniregaban i sus ocupaciones.

Uno de estos grapos lo componia una docena de
pescadores, de tez morena y tostada, con sus gorros
encarnados y cantando sus aires nacionales 6 la taran-
tela, mientras sacaban sus redes del mar.

De cuando en cuando, para dar tregnas 4 su tea
bajo, y para refrigerarse un poco de los consumidores
rayos del sol, iban 4 sentarse 4 la sombra del arco de
un puente medio hundido, y formaban circulo en der-
redor de un persouaje que animaba en gran manera
Su recreo.

Era un veterano de Avelino, de duras y bronceadas
facciones, cabello blaneo y encrespado y pecho ancho
y musculoso. Con sélo lanzar nna mirada sobre aquel
hombre, era ficil convencerse de que habia tomado
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una parle acliva y aun gloriosa en todas aquellas
cuerras, que hacia medio siclo acitaban su infortunado
pueblo, ecadiciado por tantos principes v por lantos
reinos. El mimero de las cicatrices que cruzaban el
ecuerpo de aquel hombre era inconmensurable. Habia
alzunas tan profundas, que-indicaban haberse abierto
varias veces, como Si el hierro enemigo, no encon-
trando ya donde herir, no hubiera tenido otro reenrso
que penelrar por las ya eerradas eicatrices. Sus brazos
¥ sus piernas, cuyos fraeturados huesos se habian
colocado hien 6 mal, se asemejaban 4 las nudosas
ramas de un viejo tronco hendido por el rayo. Este
ser original andaha, hablaba, recanaba ¢ insultaba 4
todos eon impotente € irrisoria célera.

Hacia ya algin tiempo que se hahia aumentado en
el anciano el' mal humor y sus arrebatos, de tal
manera, que el mayor de sus hijos, el bharquero, no
podia calmarlo. El joven ignoraba la ecausa de los
denuestos de su querido padre; tal vez fuera alcuna
nueva escapatoria de Peppino, muchacho holzazdn é
incorregible, que era su otro hermanao, pues siempre
que el barquero se alejaba para pesear ¢ condueir
pasajeros, el viejo irritado miraba a su hijo menor y
le dispensaba una profusion de dieterios y amonesia-
ciones, que de todo tenian menos de finas y elecantes.
Mientras tanto, los peseadores redoblaban sus sareas-
mos y sus epigramas y se reian de las inttiles brayatas
del viejo esqueleto.

En aquellos momentos, se burlaban mis del pobre,
porque Giordane Lancia se encontraba sin defensa.
Su hijo Lorenzo, que asi se llamaba el mavor, aun no
habia aparecido desde la vispera ; mas esto no era de
extrafiar, pues le acontecia muy 4 menudo, en atencién
a que el pobre joven tenia que trabajar para si y man-
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tener 4 su anciano padre y 4 su hermano menor,

Incomodo € inquieto el pobre Lancia dirigia desde
el mar 4 la ribera v desde ésta 4 aquélla, el iinico ojo
que le quedara, pues el otro habia tomado vuelo de
resultas de un excelenie parfesanazo. Sentado solre
un banco de encina carcomido y cojo (digno pedestal
de semejantes restos), el antiguo soldado no hacia
caso de las burlas y chanzonetas que le dirigian, pues
estaba sumido en una profunda meditacion.

Abismado completamente en sus ideas, estaba que
parecia dormido, cuando de repente un lazzaroni,
como de trece afios, corrid al veterano y le sacudio por
un brazo.

—i Hola! ; qué tenemos? exclamo el viejo con fono
Severo.

— No he podido encontrarlo, contestd el nifio; pero
st novia, la linda lavandera de Poértici, me ha dicho
que lo vié ayer tarde’; Lorenzo estaba contento como
siempre y esperaba trabajar mucho, porque.....

El nino se detuvo.

— ; Por qué? grité el viejo con voz destemplada.

— Porque me ha prometido un Zorro nuevo para
hoy, pues todo el mundo se compone para la fiesta.

— Por ti se mata trabajando tu pobre hermano.

— Pero, padre mio.....

— Silencio, holgazin, tunante, cobarde.

— Pero, padre mio, ; tengo yo 1a ealpa de no encon-
trar trabajo ? Nadie me quiere ni para remar, ni para
tirar de las redes. Creedme, padre mio, los mds vigo-
FOS0S Mo encuentran ni ocupacién ni trabajo, y, 6 se
mueren de hambre, 6 se matan en la guerra. Y si yo
sentara plaza, padré mio, en caso de que me admitie-
ran, ; quién sostendria vuestos pasos? ; quién 0s
defenderia de los pillos que os abuchean?
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Una estrepitosa y unmiversal earcajada acogio 4 la

ulfima excusa propuesta por el adolescente. Sus meji-
11as se pusieron de color de grana y ensené los punos
4 los mofadores, los c¢uales se rieron mdis de aquella
demostraeion hostil.

— Echale 4 mis pies, tunanlillo, siéntate entre mis
rodillas, miserable, y no te vayas més. ; Es ese el apoyo
(ue me propor¢ionas?

— Perddn, padre mio, balbuceé el nino, dejindose
caer en ¢l suelo y hesdndole las rodillas para enterne-
cerle.

— Vamos, Lancia, gritaron los pescadores; dejad
al podre Peppino, y hablemos de nuestro negoeio. Lo
dicho, dicho.

— He dado mi palabra, contestd el viejo mds apa-
ciguado; aunque si he de decir verdad, anadio
mirando hacia la iglesia, en la que acababa de entrar
la corte; seria mucho mejor dejar el trato para otro
dia, pues hoyreza el diablo.

Los pescadores se echaron 4 reir.

—i Ah! j ah! no reparéis en eso, haced la seal de
la cruz, y el diablo no se mezclard en vuestros asun-
tos.

— Muy eierto, pero para hacer la senal de la cruz,
es preciso tener dedos, y los mios hace tiempo que me
han dejado. Empero cumpliré el convenio, pediré
4 Dios, con lo mds intimo de mi corazdén, que envie,
aungue no sea mds que por ¢inco minutos, un fuerts
temblor de tierra que eche abajo la iglesia del Carmen.

— Vamos, no blasfeméis. Hablemos del negocio, si
0s place; i queréis jugar un albur ?

— Repito que he dado mi palabra.

— Pues bien, todo el pescado que saguemos en la
red que vamos i echar, sean veinte arrobas, sean dos
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filras, esyuesiro por la pequena canlidad de seis ear-
linos, SIno sacamos mds que guijarros, la pérdida
SErd vuesira, ; 0s acomoda ¥

— Me acomoda.

Asi pues, vais 4 tener, si Dios quiere, ofra pesca
milagrosa, por materia de scis monedas con el busto
de ese buen Carlos de Anjou, cuya alma tenga Dios en
eterno descanso.

— jOh! el alma de Carlos estd en sitio seguro,
respondio el viejo sonriendo, y yo espero que (oda su
raza ira bien pronto a hacerle compunia.

— Senior Lancia, objeté un pescador; sois un
hereje, jamds vaisal sermon, pues si asi no fuera, oiriais
al padre Girolamo contar tantas cosas buenas de esos

-exeelentes amos, que Dios nos ha enviado desde el
fundo de la Provenza, que son verdaderos santos de
padres & hijos.

— Ni, si, muy cierto, continud Lancia; joh! jel rey
Carlos era un gran rey! Un rey de la rama menor,
como dicen ellos.-Protegia 4 los pobres, pero deshon-
rabi 4 sus hijas en secreto;, fundaba conventos, pero
aprisionaba 4 santo Tomds de Aquino. Mas, en cam-
hio, edifico dos soberbias iglesias ; la del Carmen, en
la misma plaza donde mando. deecapitar i Coradino,
nuestro legitimo monarca; y la de San Lorenzo,
donde se reunian antes los nobles y el pueblo en el
antiguo palacio comunal; si, si, el padre Girolamo
ticnie razon; son dos altares que bendecirin eterna-
mente la memoria de su santo fundador; dos capillas
preparadas de anlemano para los dos tllimos descen-
dientes de ese buen rey, Juana y Ladislao Hoy la her-
mana ha ido a orar al Carmen; la hija del verdugo
sohze la tumba de la victima; manana quizd el her-
~mano ira 4 San Lorenzo; | el hijo del usurpador sobre
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la tnmba de Ia libertad !... ; Oh ! ese padre Girolamo,
ese es un hombre inteligente; si, nuesitros buenos
reyes son ungs santos de padres 4 hijos... En efecto,
Carlos I, ese maldito cojo

— ;iOh! en cuanto 4 eso, senor Lancia, también
cojedis vos.

Yo cuando cojeé por primera vez, fué al leventarme
del campo de batalla todo ensangrentado. Pero él...
Dios lo puso asi desde su nacimiento. Ese maldito
cojo oprimio de tal manera al pueblo, que ojald le
hayan oprimido 4 él la pierna de ese modo allid en el
otro mundo. Pues y el angelito Roberto ; no usuepo el
trono 4 su hermano. mayor? ;CGudntas gcuoerras!
j cudnta miseria no alrajo sobre este pobre pais! ¥
Juana, su digna hija, tia de esa otra que lHevaba su
nombre, ;no tuvo la santa idea de ahogar A su
marido ? Y cuando el pohre Andrés, viéndola ocupada
en fejer un cordén de seda y oro, la pregunté para
qué haeia aquello, le respondio ella con la mis infer-
nal complacencia : « ES para ahorearos, monseior.,. »
Es verdad que 4 su vez Carlos I, su querido hijo, la
aherco a ella, pues parece que el amor y el reconoci-
miento es hereditario em esta sanlfa familia; émpero
su amada esposa, inspirada por el mds ardiente amor
conyugal, cogid en cierta ocasion un hacha y cuando
él dormia embriagado por el mds voluptuose acceso,
ella le dividio el craneo del modo mds sanfe que
podéis imaginar. ; No es verdad, hijos: mios, que la
historia de noestros reyes no puede ser mds edificante,
Y que yo sé un poquilo mis ‘de ella que el bendito
padre Girolameo ?

Los espectadores, que habian ereido reirse con las
ocurrencias del viejo Lancia, quedaron inmoviles y
aterrorizados. Entretanlo, los pescadores habian va
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descansado y algunos de ellos se retiraron & trabajar
con sus redes y volvieron d comenzar lenlamente su
faena y su mon6lona eancién. Los restantes permane-
cieron como clavados en la arena con las graves pala-
bras que acababan de oir y tratando como de despe-
jarlas, empezaron la conversacion bajo olro asunto
muy parecido al anterior y no menos imporlant_e'.
— Setiores, vo sé de qué provienc €sa aversion que
parecc consame al insigne Lancia, dijo un pescador.
— ; De veras? replicé el anciano, con tono choea-
rrero... ; De veras? pues di,y que el diablo te coma, por
charfatin. _
Peppino se estremecié ¢ miré con asombrados 0j0s
al pescador.
y — Pues oid, seiiores: ¢l lunes, 4 1a caida de la tarde,
me hallaha yo agazapado en un rincén de la calle de
Santa-Maria-Neva, guarcciéndome de la lluvia que caia
3 torrentes. La calle se hallaba enleramente desierta,
exceptuando al intrépido Laneia, que no teme ni al
agua ni al fuego. Lancia iba por medio de la c:{l'ifz.
cual si fuera un mayordomo de vara en una procesion.
cuando de repente desembocando en la calle el gran
chambeldn, monsefior Pandolfello, lo atropelld con su
caballo v 1o eché 4 rodar por el suelo, sin la menor
consideracion 4 sus gloriosos Servicios.
— ; Maldicion! grito el anciano. j No estaba solo !
: Fatalidad!... Otro habia sido Lestigo del in_sulm 5
: Ah! concluiré por perder & mi otro hijo, mi pobre
Lorenzo.
— Esta loco, dijeron algunos. %
__ No estoy loco, perque mi hijo Lorenzo llegara a
saberlo y entonees me vengard... y después, es uiarq,
ilo matardn 4 ¢l sin respeto 4 mis c:m.:m!... { mis
horidas! .. j mis glorias!... j infames!... 8i, lo que ese
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hombre acaba de contar, hijos mios, es positivo. El
gran chambeldn me ha arrojado por el lodo; mds no
he querido decirle nada i Lorenzo, porque lo conozeo;
es mi digno hijo, el digno hermano de Horacio y Cor-
nelio, hijos mios muertos 4 mi lado en el campo del
honor... ; Oh ! Lorenzo me vengaria 4 costa de su vida,
mieniras que este bolarate que estd 4 mis pie

— Vamos, senor Lanecia, no culpéis al pobre Pep-
pino si acaso tiene medio.

— i Miedo !... ; miedo ! repitio el viejo hecho un
escarpion de colera. ; Lo oves, bribén, lo oyes? insul-
lan a tn padre en lu presencia, te llaman cobarde ante
la mia, y ni aun te mueves... Pero ti no debes ser mi
hijo, porque ia sangre de los Lancia es ardienie como
el Vesubio, y la tuya... es de nieve.

La mirada del adulto brillé como un relimpago, mas
no se movio de su sitio.

— Vamos, Lancia, no fengdis mal genio. Hemos
hecho mal en mofarnos y burlarnos de vos; pero no
habéis hecho bien en incomodares por ninerias. Perded
cuidado, Lorenzo no sabrd nada, es un buen muchacho
y no se le debe exponer sin motivos. Pensemos en la
pesca, ya pronto estardn llenas las redes y las iremos 4
sacar. Salgan muchos pescados, Lancia, y dejemos al
gran chambeldn y al diablo su patrdn. Al fin, losnobles
son nobles y-....

— ;i Noble!... j noble!... ; Sabéis quién es ese Pan-
dolfello Alopo? ; ese poderoso feudatario, que marcha
4 la cabeza de la aristocracia napolitana, ese caballero
arrogante, que atropella 4 ‘los transeuntes, el primer
chambelin del rey, el bar6n mis podercso del reino?
i No lo sabéis? Yo os lo diré. Es un exposito, que no
ha conocido jamas ni @ su padre ni 4 su madre; un
mendigo lleno de inmundicia, un vagabundo, expul-
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sado de su aldea como un animal asqueroso. Y j sabeis
quien reeogio i ese expdsito, quien did la primer
limosna @ ese mendigo, y quien colocd 4 ese vagabundo
en las caballerizas del rey? Puesfuiyo, yoaquiencobar-
demente ha ulirajado. Era, entonces, el hidalgo adve-
nedizo, un nifo débil y enfermo. Gracias 4 mi, el
raquitico adolescente llezd 4 ser un joven robusto y de
buena figura. Enlonces fué cuando se enamoro la
princesa de él y le hizo primero su copero, liego su
fayorito y no fardard quiza mucho tiempo en que lo
haca vuestro rey... ; un mozo de cuadral!!

— FEso es imposible, senior Lancia, drjeron los pes-
cadores.

— i Imposible ! Ia verdad es la que digo, y aun i él
misnio se le dijera-en su cara. Pero yo no tengo pier-
nas para correr trasde €I, ni brazos para darle con
mis zapatos en Ia cara, en premio del revoleén que me
di6é... i Vergienza! afrenta 4 ese sallimbanqui de
chambelin.

— Lancia, anadieron los pescadores en voz baja, no
habléis asi del gran ehambeldn. Hablad en buen hora
de los muertos, ellos no se moverdn por cierlo ; hahlad
de la regente y del rey, tal vez os perdonen ¢ pero no
digdis una palabra de monsefior Pandolfello, 6 viviil
con enidado; velad sobre vuestros hijos, guardad &
Lorenzo.

Entretanto la pesca tocaba ya 4 su fin, y las redes
pesaban tanto, que los que tiraban de la cuerda cmpe-
zaron 4 pedir socorro. Todos los pescadores se pusie-
ron 4 la cadena y abandonaron al anciano que seguia
en sus refunfunos.

— Por la Madona, dijo el pescador que habia pro-
Puesto el convenio, ved aqui un buen negoecio. Lo
menos hay doscienfas libras de pescado, y fodo para
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es¢ viejo recanon, corajudo v endemoniado, por la
rinlera de seis carlinos.

— Pues figirate que todos sus negocios son de esfe
modo.

— Y si no ayer, que no quiso tomar por la pesca
tres ducados y luezo la dio casi de valde.

— Y sin embargo habia consultado 4 san Pascual,
continud el hombre del contrato, hablando consizo
mismo.

— i Dué entiende san Pascual de pesca econ redes ?

— ; Si fuera el bendito san Pedro !

— i Bueno! ya tendré presente esta jugarreta para
olra ocasion, afadié el hombre del convenio.

— jHola! benemérito Lancia, queréis cederme vues-
tro pescado por una piastra ?

— Yo doy dos.

— Yo fres.

— Yo cuatro.

Y los pescadores pujaban 4 medida que las redesse
iban aproximando 4 Ia orilla. Empero el anciano dis-
traido y como alelado no daba muestra de comprender
las proposiciones que por todas partes se le hacian.

— La dicha lo ha vuelto tonto.

— i Ya! como que es enorme.

— ; Qué calladito estd ?

— Ahora no grunie, sino se hace el desentendido.

— Las redes van 4 romperse.

— Apuesto 4 que traen un atin.

Y todos los pescadores con el rostro encendido, los
hrazos tendidos y los ojos relucientes se aproximaron
4 las redes eon inquieta euriosidad, cuando de repente
todos & la vez dieron un grito espantoso y retrocedie-
ron llenos de pavor al ver un caddver.

— Es un hombre asesinado.
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— Un joven.

— Un pescador.

Entonees el inclito Lancia, al oir aquellos gritos, se
levanté de su asiento y exclamo :

— ; Un caddver! ;ah! serd una vietima mds de
nuestros tiranos. Apartaos, senores, dejidmelo, porque
lo he pagado, ese caddver es mi pesca.

Y marchando con toda la ligereza que le permitian
sus piernas, llegé 4 las redes y examiné de cerca el
cuerpo asesinado, j ah ! entonces 4 su vez el pobre
Lancia di6 también un grito penetrante, desesperado,
terrible:

— i Lorenzo !!! i hijo mio !

Y rodé por la arena al lado del cadaver del pesca-
dor.

CAPITULO III

La reliquia de San Genaro

Ya se habia acabado la ceremonia religiosa, y la
regia comitiva aparecio en el dngulo de la calle, con-
fundiéndose las siniestras voces de los pescadores con
las aclamaciones de la multitud.

Los caballeros, los barones, el clero y Ios arandes
dignatarios, seguidos de sus pajes, iban montados en
briosos corceles y adornados de ore y pedreria sus
jubones y sus capas, en los que brillaban los rayos
del sol, pues deslumbrando al pueblo, le obligan a bajar
la vista.

. Juana Duras, regente del reino, montaba en un
caballo drabe blanco como el armino y con una manta
de grana bordada de oro. La hermana de Ladislao era
un tipo de todas las perfecciones que la naturaleza
puede conceder 4 una mujer, y se hallaba entoneces en
el complemento de su magnifica belleza. Aunque ya
pasaba de treinta afios, no era posible atribuirla mas
de veinte, atendiendo 4 su eshelto talle, la pureza
de su frente y el aterciopelado brillo de su luenga
cabellera. La regularidad extremada de su perfil y sus
necras cejas noblemente arqueadas, daban i su faz un
aire imponente, pero templado por la dulzura de su
mirada. Una seduccion irresistible, un imperioso
encanto parecia encadenar § sus plantas las volunta-
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